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Kilka uwag o wtérnej funkcji przezwiskowej
imion hipokorystycznych z koncowym -0
w mikrosystemie gwarowym Frampola

W artykule tym pragne nawiaza¢ do cennej rozprawy profesora Jana Zaleskiego
z 1959 roku pod tytutem Wolacz w funkcji mianownika w imionach meskich i rze-
czownikach pospolitych (Formy typu Joziu, Stasiu; wujciu, dziadziu), w ktérej au-
tor wykazat, wbrew wczesniejszym opiniom, 2e formy wotlacza liczby pojedynczej
w funkcji mianownika ,,sq tak rozpowszechnione w Krakowie i okolicach, iz uzy-
waja ich ludzie nie tylko méwiacy gwar, czy tez majacy pewne nalecialodci, przy-
zwyczajenia gwarowe. Poslugujg si¢ nimi réwniez osoby z rodzin tradycyjnie inte-
ligenckich z wyzszym wyksztalceniem” (Zaleski 1959: 32). Co wigcej, na podsta-
wie szczeg6towych badari Jan Zaleski wykazal réwniez, 2ze juz na ogdt systemowe
uzywanie tych form obejmuje gtéwnie obszar Matopolski centralnej i potudniowe;j,
okreslony na dotaczonej mapie miastami: Nowy Sacz — Krakéw — Katowice — Kielce
— Sandomierz — Przemysl (Zaleski 1959: 44). W moim przekonaniu stuszny jest réw-
niez wywéd autora dotyczacy genezy tego zjawiska, a mianowicie: ,,Wyjatkowo zwy-
cieza tu forma wolacza, gdyz jest ona w znacznie czgstszym uzyciu niz mianownik
w zyciu rodzinnym, posiada silniejsze zabarwienie uczuciowe” (Zaleski 1959: 47).

Jest rzecza interesujacy, 2e tego typu form nie odnotowat autor na obszarze ma-
lopolskiej czgéci gwar Lubelszczyzny, czyli po prawej stronie Wisty. Nie wnikajac
w szczegOly, stwierdze tylko, 2ze nie ma tego typu form na przykiad w zbadanym
przeze mnie mikrosystemie gwarowym Frampola, polozonego na kraricach daw-
nego wojewodztwa lubelskiego, tuz przy granicy z wojewédztwem ruskim. Gwara
Frampola, obecnie miasteczka liczacego okoto 1600 mieszkaricéw, ufundowanego
jako osiedle rzemie$lniczo-handlowe w roku 1705, podobnie jak kilka okolicznych
wsi, reprezentuje dialekt matopolski (Warchot 1999: 255-276). W miasteczku tym
w zasadzie wylacznie wyst¢puja imiona hipokorystyczno-pieszczotliwe z koficowym
-'o, a mianowicie struktury badZ z samodzielnym paradygmatycznym formantem
-'o, badz tez z formantami zlozonymi typu -cio, -sio, -nio, -unio. Wszystkie tego
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typu formacje majg konsekwentnie w wolaczu koficéwke - 'w. Analogicznie przed-
stawia si¢ ta sprawa w gwarach kilku wsi w okolicy Frampola, z ktérych wywodzi-
Ia sie w przeszlodci ludnosé powstajacego osiedla, a nast¢gpnie miasteczka. Warto
w tym kontek$cie doda¢, ze Frampol uzyskat prawa miejskie juz w roku 1773, ktére
z kolei utracit podczas zaboru rosyjskiego w roku 1866, schodzac do rzgdu osad
wiejskich. Ponownie prawa miejskie otrzymal dopiero w roku 1994 (Warchot 1996:
183-189).

Pragng¢ nadmieni¢, Ze na terenie Frampola powszechnie wyst¢puja rowniez zen-
skie formacje hipokorystyczne z koficowym - ‘g, ktére w wotaczu majg konicéwke - ‘u,
jak na przyklad w imionach: Ania, Bolcia, Czesia, Gienia i Gienusia (: Eugenia) itp.

Jak powszechnie wiadomo, formacje hipokorystyczne z koricowym -‘o, -o,
zwlaszcza te z formantami - ko, -ko typu Chodko, Chwalko, Krajko, wyst¢powaly
w okresie §redniowiecza i wedtug Witolda Taszyckiego sa pochodzenia rodzimego.
Wyjatkowo licznie w tym samym okresie formacje tego typu sa notowane jako pery-
feryjne na terenie wojewédztwa lubelskiego, obejmujacego w §redniowieczu ziemie
lubelska, tukowska i urzgdowska (Lindert 1995: 125-141). Na tej podstawie, a wigc
zgodnie z opinia Taszyckiego, a wbrew wywodom Zofii Kurzowej (Kurzowa 1970),
uznalem réwniez, ze formacje z koficowym -0 sa niewatpliwie pochodzenia rodzi-
mego, wystepuja bowiem od dawien dawna takze w pozostalych j¢zykach slowiari-
skich, nawiazujgc zapewne do tradycji prastowianskiej (Warchol 1972: 218-222).
Mozna tylko dodaé, 2e jakoby na bazie pradawnych struktur antroponimicznych
z koficowym - ‘o, -o uksztaltowaly si¢ na terenie Polski nowe tendencje do urabia-
nia hipokorystyczno-pieszczotliwych imion wlasnych osobowych z koficowym -’o,
uzywanych obecnie w zasadzie powszechnie w pelnym intymnosci Zyciu rodzinnym,
w stosunkach migdzy dzie€mi arodzicami, a zwlaszcza migdzy wnukami a dziadkami.

Podczas szczegélowych badan nad gwara Frampola doszedlem do wniosku, ze
te powszechnie wystgpujace i wyjatkowo emocjonalnie nacechowane imiona wias-
ne osobowe w rodzaju: Adasio, Bartunio, Bolcio, Edzio, Gienio, Jasio i Jasiunio,
Jozio, Kazio i Kaziunio, Lucio (: Lucjan), Marunio, Miecio, Romcio, Rysio, Tomcio
itp., ktérych w sumie odnotowatem ponad 100, s3 w tym mikrosystemie gwarowym
do$¢ czgsto wykorzystywane w funkcji przezwisk, czyli w funkcji nieoficjalnych na-
zwisk. Sg one kreowane w okreslonych sci$le warunkach i majg zwykle zabarwienie
emocjonalne ujemne, czgsto o charakterze ekspresywno-ironicznym. Stwierdzajac
powyiszy fakt, chcialem pozna¢ przyczyny i okolicznosci tego zjawiska. Wbrew
oczekiwaniom okazaly si¢ one do$¢ oczywiste. Mieszkaficéw Frampola od dawien
dawna cechujg silne zwiazki rodzinne i glgboki patriotyzm. W zwigzkach tych szcze-
g6Ina role odgrywaja dziadkowie, ktérzy sa lub byli do niedawna swoista ostoja po-
szczegoblnych rodzin (rodéw). Dawniej przewaznie na nich spoczywata bezposrednia
opieka nad wnukami, gdy ich rodzice pracowali poza domem. W tej sytuacji, jak
podkreslali liczni informatorzy, te niezwykle pieszczotliwe imiona nadawane dzie-
ciom zwykle przez dziadkéw lub tez rodzic6w uzywane byly nawet wéwczas, gdy
dzieci te zostaly dorostymi osobami. Jednakze zbyt cz¢ste uzywanie, czyli po prostu
naduzywanie tych wybitnie pieszczotliwie zabarwionych imion takze w stosunku do
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os6b dorostych, w wielu rodzinach spowodowalo, ze miejscowa spolecznosé zaczeta
danego osobnika traktowaé jako malego, niezbyt dojrzalego czlowieka, czyli jako
osobnika malo powaznego, o dziecinnym rozumie. Ten szczeg6lny rodzaj zabar-
wienia uczuciowego ujemnego, najczeéciej o charakterze ekspresywno-ironicznym,
a nawet wr¢cz pejoratywnym, maja przezwiska w postaci zestawier, a wiec o usci-
$lonej identyfikac)i, czyli przezwiska typu imi¢ w postaci pieszczotliwej zwykle jako
czton pierwszy plus przezwisko badz nazwisko przezwanego lub kogo$ z rodziny
Jjako czton drugi, por. na przyklad przezwisko typu Rysio Marmul.

A oto wybrane przyklady przezwisk wymienione w porzadku alfabetycznym,
z ktérych kazde ma dodatkowo badz zabarwienie o charakterze ekspresywno-iro-
nicznym, badZ pejoratywnym:

Bynio (: Zbigniew) — przezwany zaréwno w dziecifstwie, jak i w Zyciu doro-
stym wylacznie w ten sposob byl przywotywany przez dziadkéw i rodzicow.

Cazio (: Kazimierz) — w dziecinstwie byl przywolywany powszechnie imieniem
Kazio. Jednak2e sam przezwany, gdy podrost i chwalit sig, ze pali wylacznie papie-
rosy marki Carmen, otrzymat od réwiesnikéw przezwisko Cazio. Jest to specyficz-
na kontaminacja imienia pieszczotliwego Kazio z nazwa papieroséw ,,Carmeny”.
Przezwisko powszechnie uzywane i o charakterze wybitnie pejoratywnym.

Franunio (: Franciszek) — oprécz przezwiska o charakterze ironicznym, osobnik
ten ma réwniez przezwisko w postaci Franunio Hop Hop, ktére jest zdecydowa-
nie pejoratywne. Okolicznoéci powstania tego drugiego przezwiska maja zwiazek
z okresem zniw. Ojciec, zabierajac syna z sobg do zniw, czesto stwierdzat jego zni-
kanie, ukrywanie si¢. Obawiajac sig, by nie skaleczy¢ go kosg, po prostu nawotywat
syna: ,Franuniu, gdzie jestes7”, a ten, podskakujac, odpowiadal: ,hop! hop!™.

Gienunio (: Eugeniusz) - przezwisko ma dodatkowy odcien wyrozumialej po-
blazliwosci.

Janio (: Jan) obok Gluchy Janio — przezwany jest maly, szczuply i stabo styszy.
Przezwisko jest uzywane powszechnie i ma charakter ekspresywno-ironiczny.

Jomcio (: Romuald) — rodzice i dziadkowie przywotywali go imieniem Romcio.
Poniewaz przezwany nie wymawial gloski r, otrzymal od sasiadéw nacechowane
pejoratywnie przezwisko Jomcio.

Jozio Damazy (Jozef Miazga) — imig Jézio jest tu polaczone z imieniem bra-
ta przezwanego Damazy, ktére we Frampolu uwazane jest wrgcz za smieszne.
Przezwisko uzywane powszechnie i o zabarwieniu pejoratywnym.

Jozio Siemiczka (Jozef Oszust) — mamy tu zestawienie imienia przezwanego
w czlonie pierwszym z przezwiskiem ojca w czlonie drugim. Przezwisko o charak-
terze pejoratywnym.

Konio (- Antoni) — w dziecifistwie powszechnie przywolywano go w rodzi-
nie imieniem Tonio. Poniewaz przezwany wymawial swoje imi¢ w postaci Konio,
otrzymal wigc takie przezwisko, ktore jest nacechowane ironicznie.

Leonardzio (Leonard Miazga) — jest niski i o bardzo drobnej budowie ciata.
W imieniu tym, ktérym powszechnie byl przywolywany zaréwno w dziecinstwie,
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jak i w wieku dojrzatym, s dodatkowo okreslone cechy fizyczne przezwanego wla$-
nie za pomoca pieszczotliwej struktury imienia.

Lyso (Ryszard Malysek) — w dziecinstwie powszechnie rodzice i dziadkowie
okreélali go imieniem Rysio, sam za$ przezwany wymawial je bardzo czgsto w po-
staci Lyso. Przezwisko o charakterze ironicznym.

Madzio (Manswet Furmanek) — na chrzcie przezwany otrzymal! wymyslone
przez rodzicdw nietypowe imi¢ Manswet. Poniewaz stale uzywano imienia Madzio,
takie tez otrzymal przezwisko. Osobnik ten jest ponadto niskiego wzrostu i drobne;j
budowy ciata.

Miecio Korytkowiak (Mieczystaw Oleszek) — przezwany pochodzi z Koryt-
kowa. Poniewaz mieszkaiicy Frampola nie lubia przybyszé6w w ogéle, otrzymat
wiec przezwisko, ktére ma charakter wybitnie pejoratywny.

Mundzio-Malinki (Edmund Jasifiski) — w dziecinstwie stale byl przywoty-
wany imieniem Mundzio. Gdy byl juz czlowiekiem samodzielnym, zatozyt ogrod
i prowadzil duzg plantacjg¢ malin. Zachgcatl wszystkich znajomych, aby tylko u niego
kupowali maliny. Stad przezwisko o charakterze zestawienia i 0 charakterze ironicz-
nym, znane powszechnie.

Nadzio (Leonard Dubiel) — przezwisko o charakterze ekspresywno-ironicznym.

Niuncio (Jan Korczak) — przezwany zar6wno w dziecinstwie, jak i w wieku doj-
rzalym byl stale przez dziadkéw i rodzicéw przywolywany takim imieniem. Takie
tez otrzymal przezwisko, ktére jest uzywane powszechnie i ma charakter ekspresyw-
no-ironiczny.

Rysio Marmul (Ryszard Wasek) — jako drugi czlon wyst¢puje tu przezwisko
ojca — Marmul, ktéry w ten sposéb stale wymawial wyraz ,,marmur”.

Slodki Franunio (Franciszek Dubiel) — przezwany jest czlowiekiem niskie-
go wzrostu, ktory od dziecinistwa byt zawsze grzeczny, czyli ,.slodki”. Przezwisko
o charakterze ironicznym.

Szymcio (Szymon Krawczyk) — przezwisko powstalo od naduZzywania przez
dziadkoéw i rodzicéw w tej formie imienia, zardwno w okresie jego dziecinstwa, jak
i pbzniej, gdy byl w wieku dojrzatym.

Wicunio (Wincenty Zalewa) — jako dziecko byl bardzo lubiany przez rodzicéw
i dziadkoéw, ktérzy przy kazdej okazji przywolywali go tym imieniem. Przezwisko
o odcieniu ironicznym.

Wladzio obok Biedny Wladzio — w dziecifistwie stale przywolywano go imie-
niem Wiadzio. Gdy by! dorostym mezczyzng, to chociaz byl bogaty, stale narzekat,
2e nie ma pieni¢gdzy. Przezwisko, zwlaszcza w postaci zestawienia, ma charakter
wybitnie pejoratywny.

Oprdécz wymienionych wyzej formacji hipokorystycznych z koncowym -’o,
w mikrosystemie Frampola wystgpuja réwniez przezwiska z korficowym - ‘o od pod-
staw apelatywnych, co Swiadczy o powszechnosci tego typu struktur. Sg to miedzy
innymi:
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Kicio — przezwany bardzo lubit koty i stale si¢ nimi opiekowal, przywotujac je
wkici-kici”. Od tego tez powstalo przezwisko Kicio o zabarwieniu wybitnie pejora-
tywnym.

Benio — przezwany ma duza glowe przypominajaca baniak ‘specjalny gamek
do gotowania’. Poniewaz w tej gwarze wystepuje zjawisko fonetyczne polegajace
na zmianie potaczen typu eN w aN, wigc w celach ekspresywnych, wrgez osmie-
szajacych, utworzono hiperpoprawna strukture z grupa eV, czyli zamiast przezwiska
Banio utworzono Benio, wykorzystujac formant paradygmatyczny o funkcji ekspre-
sywnej - ‘o. Przezwisko znane powszechnie, ma charakter ironiczny.

Cienio — przezwany Tomasz Mazurek jest bardzo szczuply i wyglada jak cieii.
Przezwisko znane wéréd miodziezy.

Synio — przezwany mial kilka sidstr, a on byl jedynym synem. Jego matka,
nawet gdy byt juz dorostym mezczyzng, stale zwracala si¢ do niego: ,,m6j synio”.
Przezwisko o zabarwieniu ironicznym.

Juz wczesniej zwrécilem uwage, 2¢ w mikrosystemie gwarowym Frampola
przezwiska jako nieoficjalne nazwy wlasne osobowe sg uzywane powszechnie, przy
czym w rozprawie tej nie uwzglednilem szerzej przezwisk od imion hipokorystycz-
nych (Warchol 1999: 255-276). Bardziej szczeg6lowe badania wykazaly, ze w ura-
bianiu przezwisk o specyficznym, zwykle ironicznym zabarwieniu emocjonalnym
duza rolg odgrywaja analizowane wyzej imiona z koicowym -‘o. Jest to zjawisko
szczeg6lnie interesujace, zarébwno z punktu widzenia socjolingwistycznego, jak
i teoretyczno-jezykowego. Okazuje si¢ bowiem, ze te same $rodki jezykowe, ktdre
sluza powszechnie do tworzenia imion hipokorystyczno-pieszczotliwych, mogg by¢
wykorzystane w antroponimii w dwéch podstawowych funkcjach, a mianowicie:
1. jako formacje o funkcji wylacznie ekspresywno-pieszczotliwej w odniesieniu do
dzieci, oraz 2. jako struktury o funkcji identyfikacyjnej i dyferencjacyjnej, czyli jako
nieoficjalne nazwiska z dodatkowym zabarwieniem o odcieniu ironicznym badz pe-
joratywnym. Mamy tu wigc do czynienia takze z szeroko poj¢ta ekonomia jezyka.

Cenna rozprawa Jana Zaleskiego byla dla mnie nie tylko pretekstem do zain-
teresowania si¢ przezwiskami z koficowym -’o, ale przede wszystkim ukazala, ze
formacje typu Jozio, Kazio sa do chwili obecnej zywotne zarébwno w jezyku lite-
rackim, jak i w gwarach. Z danych tego autora wynika réwniez, ze w ramach tak
zwanego jezyka ekspresji, uzywanego powszechnie w Zyciu familiamym, pelnym
intymnosci, doszlo juz zapewne w dalekiej przeszloci w jezyku polskim (zwlaszcza
w gwarach) do powstania droga analogii formacji pieszczotliwych typu dziadzio,
stryjcio czy brzusio, bysio, ktore — jak to wykazal Jan Zaleski na przykladzie da-
nych z Malopolski — na skutek stopniowego wygasania ekspresywno-pieszczotliwej
funkcji w strukturach typu Jézio, wujcio zaczely by¢ uzywane w formie wolacza,
kojarzacej si¢ z bardziej wyrazista ekspresywnoscig o charakterze dodatnim, czyli
jako formacje typu Joziu, wyjciu.

Reasumujac, pragne podkreslié, ze zaréwno z danych profesora Zaleskiego, jak
tez z analizowanych przeze mnie przezwisk z koficowym -’o jednoznacznie wy-
nika, ze w ramach tzw. jezyka ekspresji w spos6b niezwykle subtelny dokonujg
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si¢ zmiany badZ o charakterze strukturalnym, czyli na przyklad zastgpowanie form
typu Jozio, wujcio przez formy Joziu, wujciu, badZ tez zmiany o charakterze kate-
gorialnym i jednoczeénie ekspresywno-emocjonalnym, jak to ma miejsce w analizo-
wanych przezwiskach, ktoére, jak podkre§laliémy, pelnig funkcje indywidualizujaca
i dyferencjacyjna, czyli wyst¢puja jako nieoficjalne nazwiska.
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A Few Notes on a Secondary Nickname Function
of Hypocoristic Names Ending With -'o in Regional Dialectal System of Frampol

Abstract

When in the 80’s of the last century the author carried on his study of anthroponymy
and zoonymy in the regional dialect of Frampol in the district of Zamos$¢, he paid special
attention to proper names of people ending with —‘o like Bartunio, Edzio, Jasio. As it
appeared that these, by nature, expressive-hypocoristic proper names of people fulfill two
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different functions, namely apart from the functions of identification and differentiation they
simultaneously fulfill the function of an unofficial surame, i.c. the expressive and ironic
and even pejorative functions when referring to older people. An exceptionally pejorative
shade of emotional tinge in this regional dialect refers to compounds like Ghuchy/Deaf Janio.
Slodki/Sweet Franunio. Universality of such ending with -‘o structures fulfilling the functions
mentioned above is proved also by nicknames derived from appellatives like Kicio (: kici-kici
when calling a cat), Synio (syn/a son).

The described phenomenon is interesting both from sociolinguistic and theoretical
linguistic points of view.





